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A címlapon:
GÖRBE NÓRA
az Áramütés című új magyar film 
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A hátsó borítón:
SZABÓ ÉVA
a József Attila Színház tagja
In key Alice felv.

A hét bemutatóiból
október 31-től november 6-ig

FILM (3-án)
A szerelem rabja (szovjet), A szabad­
ság katonái I—II. (szovjet), Fehér hajó 
(szovjet), A kis sün és a bocs (szovjet 
mesefilm), Szivárvány (szovjet mese­
film)

SZÍNHÁZ
Mikroszkóp Színpad: Hatvanadik szim­
fónia; a Pécsi Nemzeti Színház Ka­
maraszínháza: Illyés Gyula: Csak az 
igazat (1-én); Nemzeti Színház: A. Gel- 
man: Visszajelzés; békéscsabai Jókai 
Szinház: B. Vasziljev: Ne lőjetek a 
fehér hattyúra; kecskeméti Katona Jó­
zsef Szinház: A. Stein: Verzió (4-én); 
József Attila Szinház: Roskin: Fiatal pár 
albérletet keres; Bábszínház: Lipsitz- 
Kizsanorova: A titokzatos jóbarát
(5-én); miskolci Nemzeti Szinház: Ok­
tóber útján (6-án)

M UZSIKA
Erkel Színház: a Postás Szimfonikusok 
hgve.; Zeneakadémia: Ránki György 
szerzői estje (31-én); a Tátrai-vonós­
négyes hgve. (1-én); a Magyar Ka­
marazenekar hgve. (2-án); a Török 
Elnöki Szimfonikus Zkr. hgve. (3-án); 
a MÁV Szimfonikusok hgve. (4-én); az 
ÁHZ Sosztakovics-estje (5-én); Zene- 
akadémia kisterem: Az Új Budapest 
Vonósnégyes hgve. (5-én); Mátyás­
templom: Pécsi Sebestyén orgonaestje 
(4-én)

Máris m agyarázkodhatunk: ez a  
párbeszéd nem  a jelzett helyszínen 
pereg, a  helyszínt a levelek  jelölik 
meg. ném ely tisztázandó problém a he­
lyéül. M ert a  mozi előtt a z  u tcán  ú jra 
elszaporodtak a jegyüzérek.

N aivitásunkban ennek a  jelenség­
nek éppúgy örülni szoktunk, am ennyi­
re bosszankodunk is felette. A szak­
mai köztudat jó jelnek ta r t ja  e fura 
figurák, kisszerű szélhám osok meg­
jelenését a  mozipénztárak körül. M int­
ha é re tt bor tá ján  szaporodnának 
meg a m uslicák. „Nekem — ír ja  Nagy 
Gábor budapesti olvasónk — a jegy­
üzér a mozi előtt mindig azt jelzi, 
hogy odabent kelendő árut kínál­
nak. Csak az zavar a dologban, hogy 
többnyire olyan filmek esetében talál­
kozom velük, amikor a mozivállalat is 
megemelt helyárakkal kínálja a jegye­
ket. Az az érdekes, hogy a helyáreme­
lés néha ugyanolyan cinikus, mint a 
jegyüzér. Tudom, hogy levelemet nem 
fogják leközölni, mégsem állhatom 
meg, hogy el ne mondjam: ha én meg 
akarom nézni, mondjuk a Piedone, a 
zsarut, miért kell nekem esetleg négy­
szeres árat fizetni egy mozijegyért, ha 
már az állami mozisok megvették és 
forgalmazzák ezt a filmet is. Talán 
mindenki azt hiszi, hogy rövid ideig 
fogják játszani, mert röstellik, hogy mi 
ilyet is bemutatunk és siet megnézni, 
amíg játsszák. Ilyenkor jön az üzér, 
aki nem olyan, mint a kritikus..

A levél e félbehagyott m ondattal 
véget ér. S ha írója hiszi — nem  hiszi, 
m agunk is sokat gondolkodunk azo­
kon a  kérdéseken, am elyeket ő ép­
pen csak érint. Mi ugyanis nem fo­
gadjuk  el tájékoztató jelként, infor­
m ációként, hogy az üzérek megjele­
nése a mozi előtt az u tcán  valam ikép­
pen az „árut” m inősítené. Inkább 
csak jelez, kifejez egy ism ert helyze­
te t: a könyvkiadásban például a k ri­
m ik (m ondjuk az ívszám ot és a könyv- 
technikai minőségét tekintve) m aga­
sabb áro n  kerülnek forgalom ba, m int 
a föltételezetten m agasabb esztétikai 
értékeke t hordozó m űvek. Ezzel az 
„árpo litikával” a könyvkiadás bizo­
nyos gazdasági egyensúlyt kíván 
m egterem teni a m aga terü letén , s ezt 
m indenki többé-kevésbé elfogadható­
nak ta rtja , tudván, hogy nálunk —

ism erve a nemzetközi gyakorlatot — 
m eglehetősen olcsó a jó  könyv. A m o­
zinál sincs m ásként, ám bár i t t  jóval 
több a vitás eset.

H anem  azért érdem es elolvasni 
Jám brik  K ata (1120 Budapest) levelét, 
am elyben így ír : „Párizsban jártam a 
nyáron és mert a Film Színház Mu­
zsika fölhívta figyelmemet Fellini 
Casanovájára, megnéztem ezt a filmet. 
Tudják-e, hogy mindenféle ilyen-olyan 
átszámítással legalább száz forintot 
fizettem egy jegyért. Azonban igen 
érdekes, egész Párizsban nem találkoz­
tam jegyüzérrel. Azokat a triviális, 
ócska filmeket, amelyeket rosszhírű 
mozik játszanak — egyébként ol­
csóbb, bár így is a mieinkéhez ha­
sonlítva ötszörös áron — fél-, vagy 
negyedházak előtt — végül is utál- 
kozva hagyják el a nézők. Az az ér­
zésem. hogy mi a „nagy lelkűnkkel” 
nem jól mérjük fel, kinek mi kell.”

Elképzelhetően igaza van levél­
írónknak. Legfeljebb azt felejti el, 
hogy a „turista-pszichózis” és a hazai 
filmnézői gyakorlat között azért van 
ném i különbség. Mi azokat az „ócska” 
film eket nem vetítjük. T án  innen 
szárm azik ném i ham is vágyakozás. S 
ha a szűrőn átsuram lik  váltani alpá­
ri „produkció”, a néző azt hiheti, hogy 
valam i tilalm as dologhoz ju t  hozzá. 
Nos. ilyenkor jelenik meg az üzér. S 
ad ja  a jegyet „párizsi” áron.

Mi lehet a válasz? Az egyik való­
színűleg Kocsis Gábor levélírónké 
(Nagykanizsa), aki azt m ondja: „Pes­
ten tartózkodván, egy szabad estén 
meg akartam nézni a Puskin mo­
ziban az Egy erkölcsös éjszakát. A 
pénztárnál jegyet nem kaptam. Akkor 
lesz itt jegyüzér. Eladó jegy, mondja 
egy fiatalember az utcán, a mozi 
előtt. Veszem, mondom. Ne haragud­
jon. mondja ő, csak fiatal hölgyeknek 
adom. Megértettem, hogy nem minden 
jegyet áruló úr üzér is egyúttal. Ké­
rem, megbüntetni azokat, akik érzelmi 
indokok nélkül kínálják az utcán a 
fölös jegyeiket!"

Mit m ondhatunk még errő l? K ér­
jü k  felm enteni az egy jegyet árulókat, 
m egbüntetni a spekulálókat, bevezet­
ni a hosszabb elővételt és — term é­
szetes ú tjá ra  engedni a játszott fil­
meket.

Mindennapok
titka

A Radnóti Színpad 
november 7-i 
műsoráról mondja 
SOMHEGYI GYÖRGY 
rendező

A Nagy Októberi Szocia­
lista Forradalom 60. évfor­
dulója tiszteletére össze­
állított ünnepi műsorunkat, 
mint az a címéből is kide­
rül, nem holmi „protokollá­
ris” műsornak szánjuk. A 
hétköznapok forradalmisá- 
gáról kívánunk szólni, a 
mai szovjet költőnemzedék 
hangján. Igaz, a nagy tör­
ténelmi és társadalmi vál­
tozások pillanataiban ne­
héz és felemelő a helytál­
lás, de a mindennapok so­
kak által egyhangúnak ítélt 
korszakában talán még 
sokkal nehezebb embernek 
maradni. Versmondó es­
tünk másik problematikája 
az emberi kapcsolatok -  
szerelem, barátság, kolle- 
galitás -  formálódása a 
szovjet társadalomban.

Immáron harmadik éve, 
hogy a Szovjet Irodalom 
cimű folyóirat élő mellék­
leteként népszerűsítjük or­
szágszerte a szovjet költők 
verseit Műsorainkba az 
irodalmi lapban megjelent 
verseket és az ott szerepelt 
költők egyéb verseit iktat­
juk. Mostani összeállítá­
sunk Jevtusenko, Rozs- 
gyesztvenszkij, Vinokurov, 
Voznyeszenszkij költemé­
nyeire épül, kiegészítve a 
legfiatalabb költő-nemze­
dék egyik érdekes egyéni­
ségével : Levitanszkijjal, aki 
új, szokatlan, kicsit keserű, 
kicsit ironikus hangvétellel 
jelentkezett Öt elsősorban 
az emberi kapcsolatok ér­
deklik.

A szovjet költők művei 
Rab Zsuzsa, Elbert János, 
Garai Gábor, Kormos Ist­
ván, Eörsi István fordításá­
ban és Bodor Tibor, Győry 
Franciska, Kohut Magda, 
Roab Edit, Szilágyi Tibor, 
Vedres Tamás tolmácsolá­
sában hangzanak el. Né­
hány megzenésített verset 
is bemutatunk, ezeknek ze­
néjét Csuha Lajos és Dan- 
csák Gyula szerezte, akik 
az énekszámokat két gitár­
ral kisérik. Közreműködik 
még: Vitai Ildikó. A Nagy­
mező utcai bemutató után 
szokásunkhoz híven a fő­
városi és vidéki nagy kul- 
túrotthonokban, könyvtárak­
ban, üzemekben ismételjük 
meg estünket.
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